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VORWORT

Dieses Dokument enthalt wichtige Hinweise als eine Art
Leitfaden, ohne den Anspruch zu erheben die jeweiligen Si-
cherheits- und Umweltvorschriften von Dow Olefinverbund
GmbH vollstandig und jeweils inhaltlich genau oder vollstan-
dig wiederzugeben. Trotz dieser Einschrénkung soll dieses
Heft eine erste wichtige Orientierung in Zielstellung, Min-
destanforderungen und Verhaltensweisen fur die Tatigkeit
bei Dow geben.

Eine vollstandige Ubersicht der Sicherheits- und Umwelt-
vorschriften, die die Mindestforderungen der Dow Olefinver-
bund GmbH (im Folgenden Dow genannt), in Bezug auf Ar-
beitssicherheit, Unfallverhitung und Umweltschutz aufzeigt,
finden sie im Anhang dieses Heftes.

Wenn sie Vorschriften der Dow Olefinverbund GmbH im
Original benotigen, wenden sie sich an ihren Dow Ansprech-
partner beim Einkauf bzw. beim Bereich Arbeitssicherheit /
EH&S .

Der Auftragnehmer Gbernimmt die volle Verantwortung und
Haftung dafur, dass diese Vorschriften von ihm und den von
ihm Beschaftigten, einschlieBlich der von ihm beauftragten
Nachunternehmern eingehalten werden.

Abweichungen gegen die hier aufgefihrten Regeln werden
an die Geschéftsleitung des Auftragnehmers geleitet und
kdnnen zu einem Werksverbot flhren.
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Unsere Ziele

e Keine Unfalle

e Keine Verletzungen

e Keine unsicheren Situationen
¢ Keine Ausreden

e Keine Umweltvorfélle

Verpflichtung zu 100 % Sicherheit

Bei Dow haben Sie das Recht sicher zu arbeiten.
Wir erwarten, dass Sie dieses Recht nutzen und einfordern.

Jeder Mitarbeiter und Auftragnehmer ist verantwortlich far
die Arbeitssicherheit. Sie werden aufgefordert diese Ziele
aktiv zu verfolgen. Dies geschieht in Zusammenarbeit mit
Ihnen, Ihrem Arbeitgeber und Dow.

EINLEITUNG

Dieses Handbuch enthalt wichtige Hinweise zu Sicherheits-
und Verhaltensregeln, sowie zu Vorschriften Uber die Abfall-
entsorgung und Regeln zu Boden- und Gewéasserschutz fur
Auftragnehmer / Partnerfirmen und deren Nachunternehmer
(im Folgenden als Auftragnehmer bezeichnet), die in Wer-
ken von Dow Olefinverbund GmbH (im Folgenden als Dow
bezeichnet) Arbeiten ausfuhren und Dienstleistungen erbrin-
gen.

Dow behalt sich das Recht vor, Auftragnehmer auf die Ein-
haltung der Sicherheits- und Umweltvorschriften hin zu kon-
trollieren und bei Nichteinhaltung ggf. vom Werksgeléande zu
verweisen.

Zusétzlich zu den hier vorliegenden Hinweisen zu
Vorschriften mussen:

e die EH&S Vorschriften Dow, insbesondere die lebenskriti-
schen Standards (zu beziehen Uber die EH&S-Abteilung)

* besondere Betriebsvorschriften der jeweiligen
Produktionsanlage

e die Richtlinien, Technischen Regeln, Grundsatze, usw.
der jeweiligen Institutionen wie Berufsgenossenschaft,
Verband Deutscher Elektrotechniker etc.

¢ die geltenden Bundes-, Landes- und értlichen Gesetze,
Verordnungen und Vorschriften

beachtet und eingehalten werden.
Sollte es unterschiedliche Forderungen in den einzel-

nen Regelwerken geben, so gilt immer die héchste oder
weitreichendste Forderung!
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Ordnung am Arbeitsplatz

Definition und Regelungen

1 ZUGANGSREGELN rm
A
%

1.1 Arbeitssicherheit
1.1.1 Verantwortung fiir Gesundheit, Sicherheit

und Umweltschutz
Die Verantwortung jedes Einzelnen, Unfélle zu verhdten, ist
als wichtigste Aufgabe anzusehen.
Der Auftragnehmer ist verpflichtet sich und seine Nachun-
ternehmer mit den Regelungen auf dem Gebiet EH&S fur
Partnerfirmen vertraut zu machen und gewahrleistet, dass
diese Vorschriften beachtet werden.
Jeder Auftragnehmer und dessen Mitarbeiter, der seine Ar-
beit in einem Anlagenbereich verrichten soll, muss sich vor
Aufnahme der Arbeit mit den, flr diesen Bereich erforder-
lichen zuséatzlichen Sicherheitsvorschriften und Sicherheits-
einrichtungen wie z. B. spezielle Anlagenunterweisung, Si-
cherheitsduschen, spezielle persénliche Schutzausristung
usw. vertraut machen.

Jeder Auftragnehmer ist verantwortlich fur:

¢ Die Auswahl von geeignetem Personal
(Ausbildung und Qualifikation)

e Das Erstellen einer arbeitsablauforientierten
Geféhrdungsbeurteilung

e Das Unterweisen der Ausflihrenden in diese
Gefahrdungsbeurteilung
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1.2  Sicherheitstest

Vor der ersten Arbeitsaufnahme erfolgt durch die Dow Ole-
finverbund GmbH oder autorisierte Trainer nochmals eine
Unterweisung mit Sicherheitsvideo, welche die Grundlagen
fur den anschlieBenden Test bildet. Die Teilnahme und das
Verstandnis zur Sicherheitsunterweisung fur Arbeitsschutz
ist mittels Unterschrift durch den geschulten Arbeitnehmer
zu bestéatigen. Arbeitnehmer, welche die Sicherheitsunter-
weisung fur Arbeitsschutz absolviert haben, unterziehen
sich anschlieBend einem Sicherheitstest. Der Arbeitnehmer
erhalt eine Nachweiskarte ,Nachweis Uber Arbeitssicher-
heitsunterweisung®“.Erst nach dem Erhalt dieser Nachweis-
karte bekommt der Arbeitnehmer im Ausweisbiro den Fir-
menausweis und die Chipkarte. Danach kann der Mitarbeiter
auf dem gesamten Werksgel&nde fur Tatigkeiten eingesetzt
werden. Ist eine zusétzliche anlagenspezifische Unterwei-
sung erforderlich, wird diese durch die entsprechende An-
lage durchgefuhrt und ebenfalls in der Nachweiskarte do-
kumentiert. Diese Unterweisungen dauern in der Regel 15
Minuten und werden nicht separat vergutet.

1.3  Werkschutz (Security)

1.3.1 Firmenausweise / Chipkarten

Der Auftragnehmer beantragt fur sich, seine Mitarbeiter und
Subunternehmer auf dem Formular ,Antrag zur Ausstellung
eines Ausweises” den Firmenausweis / Chipkarte. Die in die-
sem Formular erhobenen Daten werden entsprechend der
Datenschutzrichtlinien ausschlieBlich zu internen Verwal-
tungszwecken verwendet.

Die Firmenausweise / Chipkarten sind im Werk sichtbar zu
tragen, soweit es der Arbeitsbereich zulasst. Jeder Karten-

inhaber ist verpflichtet, sich durch Einlesen seiner Chipkarte
an den Kartenlesern des automatischen Zutrittkontrollsys-
tems ein- und auszuchecken. Er ist verantwortlich, dass
durch seine Handlungsweise an den vollautomatischen Zu-
gangen keine unbefugten Personen Zutritt zum Werk und
sicherheitsrelevanten Bereichen erhalten.

Bei manuellen Ausweiskontrollen durch den Werkschutz ist
die Chipkarte unaufgefordert vorzuzeigen

Der Verlust der Chipkarte ist unverztglich (24 Stunden am
Tag, 7 Tage die Woche) dem Werkschutz zu melden. Ein
Missbrauch des Firmenausweises / Chipkarte zieht ein
Werkverbot nach sich.

1.3.2 Umgang mit Dow Informationen

Samtliche Informationen (Dokumente, Zeichnungen, etc.
aber auch geistiges Eigentum oder Gesprachsinhalte) sind
vertraulich zu behandeln und unterliegen der zwischen Dow
und Auftragnehmer geschlossenen Geheimhaltungsverein-
barung.

1.3.3 Einfahrtgenehmigung

Alle auf das Werksgelande einfahrenden Kontraktoren-Fahr-
zeuge bendtigen eine Einfahrtgenehmigung.

Die Einfahrtgenehmigung ist mit dem Formblatt ,,Antrag auf
Erteilung einer Einfahrtgenehmigung” beim Werkschutz zu
beantragen. Die Einfahrtgenehmigung ist bei jeder Einfahrt
unaufgefordert vorzuzeigen (Chip- oder Parkkarte).

1.3.4 Betreten des Werkes / Anlieferungen
Der Zugang zu den Werken fur die Partnerfirmen erfolgt
entsprechend den Regelungen der Vorschrift 06.10.A3 Off-

>

>
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nungszeiten und Funktionsbestimmung der Ein- und Aus-
lasse. Zugang wird nur mit einer gultigen Tages-Zugangser-
laubnis / Chipkarte oder Firmenausweis / Chipkarte gewahrt.
Die Zutrittskontrolle erfolgt in der Regel Uber das automati-
sche Zugangskontrollsystem.

1.3.5 Werkszugang von Besuchern fiir Auftragnehmer
Alle Besucher mussen sich mit einem amtlichen Dokument
(Reisepass oder Personalausweis) ausweisen.

Weiterhin mussen sich alle Besucher vor dem Betreten des
Werkes mit den grundlegenden Sicherheitsregeln vertraut
machen. Bei Ausgabe eines Tagesausweises / Chipkarte
bestéatigt der Besucher mit seiner Unterschrift, dass er die
Sicherheitsregeln anerkennt und befolgt.

Nur Personen die mit der Ausfihrung von Dow-Auftrédgen
befasst sind, erhalten Zutritt zum Werk. Alle Besucher mus-
sen von der Besucheranmeldung abgeholt werden.

1.3.6 Kontrollen

Dow behalt sich vor, manuelle Ein- und Ausgangskontrollen
vom Werkschutz durchfthren zu lassen. Die Kontrollen kén-
nen sich unter anderem auf Ladeflache, Kraftfahrzeuginnen-
raum, Kofferraum, Aktentaschen und sonstige Behéltnisse
beziehen.

1.3.7 Materialein- und ausfuhr

Material aller Art darf grundsatzlich nur mit gultigem, von
einem Dow Bevollméachtigten genehmigten Materialausfuhr-
schein aus dem Werk gebracht werden. Das gilt grundsatz-
lich auch fur Eigentum der Auftragnehmer, sofern das Ma-
terial nicht eindeutig als deren Eigentum erkennbar ist. Um

Missverstandnisse auszuschlieBen, muss Auftragnehmerei-
gentum deutlich und unverwechselbar gekennzeichnet sein.
Eine Ausfuhr von Dow Material ohne RUlckgabe ist grund-
satzlich nicht erlaubt. Sofern Auftragnehmer Dow Material
ohne Ruckgabe ausfihren mussen, ist dies durch einen
schriftlichen Auftrag sicherzustellen. Der Materialausfuhr-
schein bzw. der schriftliche Auftrag ist dem Werkschutz bei
der Ausfahrt unaufgefordert vorzulegen.

1.3.8 Sichern von Eigentum

Um das Abhandenkommen von Gegenstanden und Material
zu verhindern, muss der Auftragnehmer sein Eigentum und
das ihm von Dow zur Verfugung gestellte durch geeignete
MaBnahmen (Verschluss) sichern. Falls trotzdem Gegen-
stdnde abhandenkommen, ist ohne Verzdégerung der Werk-
schutz zu benachrichtigen.

1.3.9 Funkgeréate und Mobiltelefone

Die Benutzung von Funkgeraten Dritter sowie Mobiltelefonen
ist in den Anlagen verboten. Ausnahmen kénnen vom Dow
Verantwortlichen erteilt werden. Die Benutzung von Frei-
sprecheinrichtungen ist auf dem Dow-Gel&nde untersagt.

1.3.10 Fotografieren

Das Fotografieren und Filmen auf dem Dow-Gelénde ist ver-
boten. Fotoapparate und Filmkameras durfen nicht mit ins
Werk genommen werden. Bei Mobiltelefonen ist die Nutzung
der Kamerafunktion untersagt.

>
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Vom Anlagenleiter genehmigte Foto- bzw. Filmarbeiten
fiir Auftragnehmer und andere Dienstleister sind aus-
schlieBlich fiir die interne Dokumentation der Auftrags-
realisierung zuléssig.

Eine dartber hinausgehende weitere Nutzung zum Zwecke
der Veroffentlichung bedarf einer zusatzlichen Genehmi-
gung durch den fur die abgebildeten Objekte verantwortli-
chen Leiter und Public Affairs.

1.3.11 Werkszugang von Kindern

Bezlglich dem Mindestalter von Kindern und Jugendlichen
gelten folgende Grundsatze:

Kindern, die das zwolfte Lebensjahr vollendet haben, kann
der Zutritt zum Werk gestattet werden. Hier missen im Ein-
zelfall (z.B. ,Zukunftstag®, ,Tag der offenen Tur*, ,Familien-
tag“) zuséatzliche begleitende MaBnahmen festgelegt wer-
den.

Jugendliche, die ein Praktikum absolvieren wollen, missen
das vierzehnte Lebensjahr vollendet haben. Sie kénnen im
administrativen Bereich, im Labor oder Maintenance Bereich
erste Eindrucke des Arbeitslebens in der Industrie sammeln.
In der reinen Produktion sind besondere Betreuungsmal-
nahmen zum Gesundheits- und Unfallschutz zu treffen.
Jugendliche, die einen Ferienjob ausiben wollen, missen
das sechzehnte Lebensjahr vollendet haben.

1.3.12 Ubernachten
Das Ubernachten auf dem Werksgelande ist generell nicht
gestattet.

1.3.13 Meldung von Security Vorféllen

Der Werkschutz ist Uber alle UnregelmaBigkeiten bezuglich
Security im Werk zu informieren.

Bei Vorliegen bzw. Verdacht einer Straftat, wie z.B. Einbruch,
Diebstahl, Unterschlagung oder Sabotage ist eine sofortige
Meldung an die Einsatzzentrale des Werkschutzes erforder-
lich.

2 ALLGEMEINE VERHALTENSREGELN

21 Persénliches Verhalten

2.1.1 Verbesserungsvorschlidge Verhaltensprogramm
Alle Mitarbeiter des Auftragnehmers sind gehalten Verbes-
serungsvorschlage und Hinweise zu Arbeitssicherheit, Effi-
zienz und Energieeinsparung etc. zu machen.

Dazu stehen entsprechende Formblatter (LER — Lern und
Erfahrungsreport, BBP — Verhaltenshinweise, HALT — Sicher-
heitshinweise auf Baustellen) zur Verfigung.

2.1.2 Meldung von UnregelméBigkeiten

Wenn geféhrliche, unsichere Situationen oder Unregelma-
Bigkeiten festgestellt werden, sind diese sofort dem zustan-
digen Dow-Auftragsverantwortlichen zu melden (siehe Ver-
halten bei Verletzungen, Sachschaden und Stérungen).

2.1.3 Rauchen

Das Rauchen ist auf dem Dow-Werksgeldnde verboten.
Dazu zahlen auch Fahrzeuginnenraume.

Bereiche, in denen das Rauchen erlaubt ist, sind festgelegt.
Diese Bereiche sind eindeutig gekennzeichnet.
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2.1.4 Alkohol / Drogen

Personen, die unter Alkohol- oder Drogeneinfluss stehen,
durfen das Werk nicht betreten. Genuss oder Mitnahme al-
koholischer Getranke oder sonstiger berauschender Mittel
auf dem Werksgelande ist verboten.

2.1.5 Betreten von Produktionsanlagen / Baustellen
Jeder Besucher oder Auftragnehmer muss sich vor dem Be-
treten von Anlagen, Baustellen etc. beim Dow-Auftragsver-
antwortlichen anmelden.

2.1.6 ,,Unwirksam machen” von
Sicherheitseinrichtungen

Die AuBerbetriebnahme oder das ,Unwirksam machen* von

Sicherheitseinrichtungen sind verboten.

2.1.7 Druckluft zum Reinigen

Druckluft oder andere Gase durfen grundsatzlich nicht zum
Reinigen der Kleider oder des Kérpers benutzt werden (Aus-
nahme spezielle Zulassung). Wenn ein Arbeitsbereich mit
Luft gereinigt werden soll, muss eine dafur geeignete Press-
luftdUse benutzt werden. Luft vom Betriebsluftverteilersys-
tem darf nicht als Atemluft benutzt werden.

2.1.8 Baustellen

Fur das Einrichten von Lagerpléatzen, Material- und Aufent-
haltscontainern, usw. ist die Genehmigung des Dow-Auf-
tragsverantwortlichen erforderlich. Der Auftragnehmer ist
verantwortlich fur die Lagerung seines Materials, Ausris-
tung und deren Schutz vor Witterungseinflissen. Die Lage-
rung erfolgt auf eigene Gefahr.

Dow-eigene Aufenthaltsraume, Umkleiderdume und Toilet-
tenanlagen durfen nur mit Genehmigung des Dow-Auftrags-
verantwortlichen benutzt werden.

Die Bereitstellung von Strom und Wasser und deren Abrech-
nung sind vorher mit dem Dow-Auftraggeber zu regeln. Fur
eventuelle Unterbrechungen in der Strom- und Wasserliefe-
rung ist der Dow-Auftraggeber nicht verantwortlich.

Von Dow zur Verfugung gestellte Ausristungsgegenstande
und Material sind ausreichend gegen Witterungseinflisse
zu schutzen. Werden Dow-Material, -Strassen, -Gebaude
oder -Einrichtungen durch den Auftragnehmer beschéadigt
oder verschmutzt, sind sie auf Kosten des Auftragnehmers
wieder instand zu setzen, bzw. zu reinigen. Baustellenein-
richtungen sind mit zugelassenen Feuerldscheinrichtungen
auszurusten.

Baustelle und Arbeitsplatz sind taglich in einem sauberen
und sicheren Zustand zu halten. Abfélle mussen in dafur vor-
gesehenen Behaltern getrennt gesammelt werden.
Benutzung von Dow-Arbeitsmitteln: In einigen Situationen
stellt Dow Arbeitsmittel zur Verfigung. Mitarbeiter von Part-
nerfirmen muassen in der Benutzung dieser Arbeitsmittel ein-
gewiesen sein. Diese Einweisung wird in der Nachweiskarte
dokumentiert. In einigen Féallen muss weiterhin die Erméch-
tigung durch den Auftragnehmer vorliegen (z. B. Flurférder-
zeuge)

2.1.9 Aufstellen von Containern

Das Aufstellen von Containern innerhalb des Werkes ist limi-
tiert. Die Aufstellung ist vorweg mit dem Dow - Auftragsver-
antwortlichen abzustimmen. Es ist eine schriftliche Geneh-
migung erforderlich.
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2.1.10 Durchgéange / Zufahrten
Zufahrten, Treppen und Durchgé&nge mussen als Rettungs-
und Fluchtwege und fur Feuerléschfahrzeuge immer freige-
halten werden.

2.1.11 Temporéare Absperrungen gegen

Absturz (Life Critical Guard - LCG) &
Bei Arbeiten an offenen Graben, Gruben, Offnungen in Git-
terrosten etc. sind temporare Absperrungen gegen Absturz
entsprechend dem Dow-Standard ,Arbeiten in Héhen* an-
zubringen. Es ist verboten, diese als LCG
gekennzeichneten Absperrungen zu verandern oder abzu-
bauen, es sei denn es liegt die ausdrlckliche, schriftliche
Genehmigung vor.

2.1.12 Betreten von Rohrleitungen / Kabelbahnen

und Dachern
Das Betreten von Rohrtrassen, Rohrleitungen, Kabelbahnen
und D&chern. ist nur gestattet unter Verwendung spezieller
SchutzmaBnahmen

2.2  Fahrzeuge und Verkehr

Auf dem Werksgel&nde gelten die Regeln der StraBenver-
kehrsordnung (StVO) und die StraBenverkehrszulassungs-
ordnung (STVZO).

2.2.1 Riickwartsfahrten

Bei Ruckwartsfahrten ist sicherzustellen, dass sich hinter
dem Fahrzeug keine Personen aufhalten. Dies kann durch
freie Sicht oder technische MaBnahmen (fest montierte Spie-
gel, Kamera am Fahrzeug, Absperrungen) sichergestellt

werden. Alternativ sind Einweiser einzusetzen. Diese Rege-
lung ist im Einklang mit der STVO.
Der Einweiser muss u.a.:

e Sicherstellen, dass sich niemand im Gefahrenbereich
(2.50m) aufhalt

* Eine Warnweste tragen
¢ Blickkontakt zum Fahrer halten

¢ Die Fahrt stoppen, wenn eine Gefahrdung auftritt

Der Fahrer muss u.a.:
e Stoppen, wenn er den Sichtkontakt zum Einweiser verliert

e Stoppen, wenn jemand den Gefahrenbereich betritt

2.2.2 Unfélle mit Fahrzeugen
Unfélle mit Fahrzeugen auf dem Werksgelande sind sofort
der Einsatzzentrale des Werkschutzes zu melden.

2.2.3 Einfahrgenehmigung in Anlagenbereiche

Vor dem Einfahren mit Kraftfahrzeugen in Produktionsanla-
gen ist eine Einfahrgenehmigung durch einen Dow-Verant-
wortlichen erforderlich.

2.2.4 Flurférderzeuge

Gabelstaplerfahrer missen im Besitz einer gultigen Fahrer-
laubnis, eines Staplerflhrerscheins sowie eines schriftlichen
Fahrauftrages sein. Der Unternehmer ist fur die jahrliche
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Unterweisung verantwortlich. Flurférderzeuge mussen nach
der Dow Sicherheitsvorschrift 06.05 C 15 Hebezeuge aus-
gerustet sein.

2.2.5 Transport

Folgende Transporte mussen beim Werkschutz angemeldet
werden:

Fahrzeuge mit Uberlange (liber 20 m einschlieBlich Ladung).
Wenn ein Fahrzeug oder seine Ladung mehr als 3 m breit ist.
Wenn das Fahrzeug oder die Ladung héher als 4 m ist. Flr
diese Transporte ist die Strecke vorher zu prufen und geneh-
migen zu lassen.

2.2.6 Kranarbeiten

Fur Kranarbeiten und den Einsatz sonstiger Hebezeuge gilt
ebenfalls die Dow Sicherheitsvorschrift 06.05 C 15 Hebe-
zeuge. Hier werden spezifische Hinweise zur Nutzung und

Aufstellung von Kranen gegeben.

Schutzraum
Shetern Pacs

3 NOTFALLSITUATIONEN

3.1.1 Verhalten bei Verletzungen,
Sachschaden und Stérungen
3.1.2 Notruf liber Telefon
Bei einer Verletzung, einem Sachschaden oder einer Sto-
rung wie z. B. Leckage, Gasausbruch, Feuer, Explosion, in
irgendeinem Bereich von Dow muss entweder die zustandi-
ge Messwarte oder Uber Telefon die Dow-Einsatzzentrale /
Leitstelle (siehe Seite 1) benachrichtigt werden.

3.1.3 Meldeschema

Meldung an die Dow-Einsatzzentralen Uber Dow-Werktele-
fon 112 oder das 6ffentliche Telefonnetz

Beispiel fur Schkopau +49 3461-49112

oder siehe Telefoniibersicht auf Seite 1

RUHE BEWAHREN

NOTRUF: 112
Wer? Name
Wo? Abteilung / Anlage /

Ort der Unfalistelle / Einweiser

Was? Was ist passiert / Art der Verletzungen
Wieviele?  Zahl der Verletzten
Warten? auf Rickfragen warten

3.1.4 Alarmsignale
Folgende Alarmsignale werden Uber die Sirenen und Laut-
sprecheranlagen gegeben:

ALARMIERUNG

Dieses Signal wird gegeben, wenn eine Leckage oder ein
Feuer mit Auswirkungen auf Personen erfolgen konnte,
unabhéngig davon, ob die Stérung durch die eigene oder
Nachbaranlage verursacht wird. Zusatzinformationen wer-
den Uber die Lautsprecheranlagen als Sprachinformationen
Ubermittelt. Alle Arbeitserlaubnisse werden ungiiltig.
Alle Personen mussen sofort den Gefahrenbereich verlas-
sen und sich quer zur Windrichtung zu einem Sammelpunkt
begeben.
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3.1.5 Gasalarm, Schutzrdume, Shelter in place

Als anlagenutbergreifendes Szenario ist die Alarmierung
Uber einen Gasalarm moglich. Diese Alarmierung erfolgt
Uber die Lautsprecheranlage. In diesem Fall sind nicht die
Sammelpunkte sondern die gekennzeichneten Schutzraume
/ Shelter in place aufzusuchen.

ENTWARNUNG
Die Entwarnung erfolgt Uber die Lautsprecheranlagen.

Jeden Mittwoch findet um 15:00 Uhr ein Probealarm statt.
Arbeitserlaubnisse behalten dann ihre Gultigkeit.

3.1.6. Notfallverhaltensregeln

Beim Erténen von Alarmsignalen fahren Sie das Fahrzeug
an die rechte StraBenseite, stellen Sie den Motor ab und ent-
fernen Sie sich zu FuB quer zur Windrichtung zum néchsten
Sammelpunkt. Der Schlussel muss im Fahrzeug verbleiben.
Analog ist im Falle eines Gasalarmes das nachstliegende,
gekennzeichnete Gebdude aufzusuchen.

Befolgen Sie alle Instruktionen, die von dem Einsatzpersonal
gegeben werden.

3.2  Erste Hilfe bei Verletzungen

3.2.1 Allgemeines

Jedes Ereignis, auch wenn es zun&chst nur geringfigig
erscheint oder wenn ein Verdachtsfall besteht, muss medi-
zinisch versorgt werden und im Verbandbuch eingetragen
sein.

Kontaminationen mit Chemikalien, auch Verdachtsfalle, wer-
den vom Rettungsdienst versorgt.

Alle Unfalle sind der Dow-Einsatzzentrale sofort zu melden
und dartber hinaus dem zustandigen Dow-Auftragsverant-
wortlichen.

3.2.2 Augenverletzungen

Sollten Fremdstoffe ins Auge gelangen, so soll der Betroffe-
ne sofort die Augen an einer Augenduschstation mindestens
15 Minuten ununterbrochen spulen.

Medizinische Hilfe kommt zur Augenduschstation.

Es ist sehr wichtig, dass der Verletzte und andere, die ihm
helfen, darauf achten, dass das Auge weit gedffnet ist, damit
ausreichend gespult werden kann. Hande, die das Auge of-
fen halten, missen sauber sein.

3.2.3 Beriihrung mit Chemikalien

Wenn Chemikalien mit der Haut in Beruhrung kommen, mus-
sen die betroffenen Stellen sofort mindestens 15 Minuten
unter flieBendem Wasser an den in den Anlagen befindlichen
Augen- und Kérperduschen gespult werden. Bei Chemika-
lienkontamination ist sofort die Rettungskette zu aktivieren!
Um sicherzustellen, dass alle Kérperbereiche gespult wer-
den, mussen Schuhe, Armbanduhren und Bekleidung wah-
rend des Spulvorgangs abgelegt werden. Die abgelegte
Kleidung darf erst dann wieder verwendet oder benutzt wer-
den, wenn sichergestellt ist, dass durch sie keine erneute
Schadigung stattfinden kann.

Jeder Auftragnehmermitarbeiter muss sich vor Antritt der
Arbeit Uberzeugen, wo sich die n&chstgelegene Augen- und
Kérperdusche befindet.
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4 PROZEDUREN UND
ARBEITSFREIGABEN

41 Geriiste

41.1 Allgemeines

Alle Geruste, dazu zahlen auch KleingerUste, innerhalb des
Werksgelédndes durfen nur von Fachfirmen gebaut werden,
die von Dow zugelassen sind. Die Geruste sind in Uber-
einstimmung mit den gesetzlichen, sowie den zuséatzlichen
Dow-Vorschriften zu erstellen. Modifikationen an GerUsten
durfen nur vom GerUstersteller durchgefihrt werden. Jedes
Gerust ist mit zwei Freigabescheinen zu kennzeichnen (gru-
ner Schein als Errichterbescheinigung / weiBer Schein als
Bestatigung der Eignung durch befahigte Person des Nut-
zers)

41.2 Abnahme von Geriisten

Samtliche GerUste werden vor der Benutzung von der Ge-
ristbaufirma und Dow abgenommen. Diese Abnahme wird
schriftlich auf dem Freigabeschein dokumentiert.

Jede Firma (Dow sowie Partnerfirma), die das GerUst nutzt,
hat vor dem Betreten des Gerlstes eine Abnahme durch-
zufuhren. Die Abnahme beinhaltet grundlegende Sicher-
heitsregeln und die Prtfung der Eignung fUr die geplante
Tatigkeit. Die Abnahme erfolgt durch eine befahigte Person,
die von der jeweiligen Partnerfirma benannt wurde. Die Ab-
nahme wird auf dem weiBen GerUstfreigabeschein doku-
mentiert. Jeder Nutzer hat vor der Nutzung eines abgenom-
menen Gerlstes ebenfalls eine augenscheinliche Abnahme
durchzufUhren, bevor er ins GerUst einsteigt.

41.3 Fahrbare Geriiste

Fahrbare Geruste durfen nicht zum Transport von Personen
oder Material benutzt werden. Alle Radbremsen mussen
beim Arbeiten auf dem GerUst festgestellt sein. Es darf sich
kein Stoss von Geruststangen auf Griffhéhe befinden.

4.1.4 Besteigen von Tankwagenfahrzeugen

Das Besteigen von Tanklastwagen / Kesselwagons oder
anderen transportablen Tanks / Containern ist nur mit ent-
sprechender Buhne mit Korb, Leiter mit umlaufenden Korb
oder personlicher Schutzausristung gegen Absturz erlaubt.
In verschiedenen Anlagen und in Speditionsbereichen sind
eine entsprechende Hoéhensicherungsanlage installiert. Lu-
cken durfen nicht gréBer als 48cm vertikal und 30cm hori-
zontal betragen.

4.2  Arbeitserlaubnisse
4.21 Arbeitserlaubnisschein
Zweck des Arbeitserlaubnisprozesses ist es

¢ Die Beurteilung der durchzuftihrenden Tatigkeiten bezlg-
lich aller Umwelt-, Gesundheits- und Sicherheitsaspekte
sicher zu stellen.

¢ Den Arbeitsumfang durchzusprechen und zu verstehen.

e Die Gefahren des Arbeitsbereichs und der Arbeitstéatig-
keit zu erkennen und die notwendigen SchutzmaBnah-
men zu treffen, um die Gefahren auszuschalten oder zu
minimieren.
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¢ Den Zugang zu Arbeiten und / oder AusrUstungen auf
Mitarbeiter zu beschrénken, die Uber die nétigen Fahig-
keiten und das nétige Training verfugen.

e Den Zugang zu Arbeiten und / oder Ausristungen auf
Mitarbeiter zu beschranken, die Uber die Gefahren der
Arbeit bzw. Ausristung und die getroffenen SchutzmaB-
nahmen informiert wurden.

Fur die folgenden Arbeiten ist immer ein Arbeitserlaubnis-
schein erforderlich:

Arbeiten in Behéltern und engen Raumen
Hochdruckreinigen

Kritische Kranarbeiten

Verwendung von hochziehbaren
Personenaufnahmemittel

Aufstellen und Betrieb von Hebezeuge

in der Nahe nicht isolierter, wettergeschutzter
oder blanker Stromleitungen

6. Potenziell gefahrliche elektrische Schaltvorgange
7. Seilzugangsverfahren

AN

o

Fur folgende Arbeiten ist kein Arbeitserlaubnisschein erfor-
derlich, wenn Sie autorisierter Anwender einer entsprechen-
den Prozedur sind:

1. Offnen von Rohrleitungen und Ausriistungen
2. hochenergetische HeiBarbeit auBerhalb
von Ex-Bereichen
3. Alle HeiBarbeiten in Ex Zone 2 oder 22
4. Erdarbeiten
5. Arbeiten an elektrischen Anlagen

6. Arbeiten Uber Wasser

7. Strahlarbeiten

8. Druckreinigung

9. Umgang mit ionisierender Strahlung

10. Arbeiten, die die Verwendung von
Spezialwerkzeugen (z.B. Bolzenschussgerat)
erforderlich machen

11. Arbeiten in Hohen

Vor Beginn von Reparatur-, Wartungs- und Instandhaltungs-
arbeiten muss beim zustandigen Dow-Auftragsverantwortli-
chen ein Arbeitserlaubnisschein eingeholt werden. Der Ar-
beitserlaubnisschein hat eine zeitlich begrenzte Gltigkeit.
Sie mUssen gewabhrleisten, dass die Gefahren und Schutz-
maBnahmen in Bezug auf die Arbeit, den Arbeitsbereich und
/ oder die AusrUstung mit allen Ausfihrenden durchgespro-
chen und verstanden wurden. Vor Aufnahme der Arbeit ist
vor Ort eine allgemeine Sicherheitsanalyse , Arbeitssicher-
heit vor Ort* durchzufuhren. Sie befindet sich auf der Ruck-
seite des Arbeitserlaubnisscheins.

Nach beendeter Arbeit bzw. Ende der Gultigkeitsdauer des
Arbeitserlaubnisscheines mussen Sie:

1. den Status der Arbeit und / oder Ausristung

Uberprtfen.

2. eine Inspektion vor Ort durchfthren, wenn:

a. Der Arbeitsumfang das Offnen einer Rohrleitung
oder AusrUstung beinhaltet, die Arbeit
abgeschlossen ist und die AusrUstung fertig fur
die Wieder-Inbetriebnahme ist.
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b. Die Arbeit nicht abgeschlossen ist, aber eine
Prafung des Bereichs nétig ist, um zu bestimmen,
ob die Bedingungen sicher sind, bis die Arbeit
abgeschlossen ist (zum Beispiel: Absperrungen
bei Erdarbeiten usw.).

c. Arbeiten, bei denen Sicherheitseinrichtungen
gegen lebensbedrohende Gefahren entfernt
wurden oder deren Schutzwirkung beeintrachtigt
waren, oder Arbeiten, die eine lebensbedrohende
Gefahr entstehen lieBen, die wiederum eine
Schutzeinrichtung erfordert hatte (zusétzlich zur
personlichen Schutzausristung).

d. Die Arbeit den Aufbau, die Anderung oder
Entfernung einer temporéren Absperrung gegen
Absturz beinhaltete.

3. Sie mussen mit Ihrer Unterschrift auf allen
Dokumenten, die Ihnen der Herausgeber gegeben
hat, dokumentieren, dass:

a. Die Arbeitserlaubnis nicht mehr aktiv ist, und

b. Alle AusfUhrenden mit der Arbeit fertig sind.

4.2.2 Freigabe fiir Erdarbeiten

Der Freigabeschein fur Erdarbeiten ist durch einen Dow-Ver-
antwortlichen vor Ausstellung der Arbeitserlaubnis von den
Fachabteilungen einzuholen (elektronischer Genehmigungs-
prozess), wenn Arbeiten tiefer als 25 cm unter der Erdober-
flache durchgefihrt werden. Graben, Gruben usw. sind ge-
gebenenfalls als enge Rdume zu behandeln und bendtigen
dann eine Einstiegserlaubnis.

Der Freigabeschein ist rechtzeitig vor dem Arbeitsbeginn zu
beantragen.

4.2.3 Freigabe fiir Elektroarbeiten

Die Freigabe fur Elektroarbeiten erfolgt ebenfalls mit dem
Arbeitserlaubnisschein.

Fur spezielle Elektroarbeiten ist zusatzlich ein Freigabe-
schein erforderlich, welcher von der zustadndigen Dow Elek-
trofachkraft ausgestellt wird.

4.2.4 Einstiegserlaubnis

Die Einstiegserlaubnis und eine Einstiegsanweisung sind
zusétzlich zum Arbeitserlaubnisschein einzuholen, wenn
Arbeiten in Behéalter, Gruben oder engen Rdumen durchge-
fUhrt werden.

4.2.5 Gefahren durch betriebsfremde Stoffe
Betriebsfremde Stoffe, die fur die durchzufihrende Arbeit
notwendig sind, mussen beim Dow-Auftragsverantwortli-
chen angemeldet werden, damit sie in der Gefahrdungsana-
lyse berUcksichtigt werden kénnen.

4.3 Maschinen, Werkzeuge und Geréte

4.3.1 Tischkreissdgen

Im Werksgelande durfen nur Kreissdgen mit Bremsmotoren
und flexiblem Eingreifschutz eingesetzt werden.

Das Schneiden von Keilen mit Kreissagen ist verboten.

4.3.2 Handtrennschleifmaschinen (Winkelschleifer)
Winkelschleifer mussen folgende Sicherheitseinrichtungen
aufweisen:

e Geringer Nachlauf durch Bremsfunktion oder gleichwertig

e Nicht arretierbarer Schalter
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e Schutz gegen Verkanten / Verklemmen der Trennscheibe
¢ Viprationsschutz

e Wiederanlaufschutz

¢ Verdrehsichere Schutzabdeckung

Generell durfen Winkelschleifer nur mit beiden Handen am
Gerat benutzt werden. Bei Arbeiten mit Handtrennschleifma-
schinen ist grundsétzlich eine Vollsichtbrille zu tragen. Bei
Arbeiten, bei denen mit gefahrlichen Beeintrachtigungen
durch wegfliegende Teile in Abhangigkeit vom Werkstoff
gerechnet werden muss, ist eine Geféahrdungsbeurteilung
zum Augen- und Gesichtsschutz unter Einbeziehung des
Dow- Verantwortlichen durchzufthren. Wenn erforderlich, ist
zusatzlich zur Vollsichtbrille ein Gesichtsschutzschirm fest-
zulegen.

4.3.3 Sicherheitseinrichtungen an mobilen
Gasflaschen
Acetylen- und Sauerstoffflaschen missen mit den entspre-
chenden zugelassenen Gebrauchsstellenvorlagen ausge-
rUstet sein, die mindestens einmal im Jahr Gberprift werden
mussen. Im Dow-Werksgeldnde mussen Gebrauchsstellen-
vorlagen direkt nach dem Druckminderventil eingebaut sein.
Gasflaschen mussen immer stehend, gegen Umfallen gesi-
chert, oder im Flaschenwagen abgestellt werden.
Der Zufluss von Sauerstoff und Gas zu unbeaufsichtigten
SchweiB- und Schneidbrennern ist abzusperren und die
Schlauche mussen entspannt werden.
Es sind ausschlieBlich Pressverbindungen zuldssig.
Schlauch- oder Ohrschellen durfen nicht verwendet werden.

4.3.4 Hubarbeitsbihnen (kurz HAB)

Grundsatzlich ist fur Arbeiten in Héhen der Einsatz von Hu-
barbeitsbthnen zuléssig. Folgende Randbedingungen sind
zu beachten:

e Jede HAB muss den gesetzlichen und relevanten Anfor-
derungen der Berufsgenossenschaften entsprechen und
regelmaBig gepruft sein.

e Der Nutzer muss im Besitz einer gultigen Fahrerlaubnis
fur HAB sein.

e Der Nutzer muss von seinem Arbeitgeber fur die Nutzung
von HAB bestellt sein.

e Der Nutzer muss eine Einweisung fur die jeweilige HAB
haben (Ausbildungsnachweis). Das Gerat muss sich in
einem technisch einwandfreien Zustand befinden und
der Nutzer hat vor Inbetriebnahme eine visuelle Kontrolle
durchzufthren (siehe Dow Checkliste 06.05. Anlage 15)

¢ |n allen Typen von HAB ist die Personliche Schutzausrus-
tung gegen Absturz mit einem geeignetem Ruckhaltesys-
tem zu verwenden.

e Fur HAB ohne Abschaltleiste am Arbeitskorb ist die
Genehmigung durch einen 2. Verantwortlichen einzuho-
len und zu dokumentieren (siehe Dow Checkliste 06.05.
Anlage 15, Seite 2).

e FUr Notfélle muss eine in die Notablassfunktion unterwie-
sene Person unverzuglich verfugbar sein.
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4.3.5 Hochziehbare Personenaufnahmemittel
Grundsatzlich ist fir Arbeiten in Hoéhen der Einsatz von
Mannkorben zuldssig. Die Benutzung von Mannkérben ist
bei Dow jedoch als kritische Arbeit in der Hohe definiert. Die
besonderen Anforderungen sind zu beachten und gemein-
sam mit dem Dow Verantwortlichen vor Arbeitsaufnahme
abzustimmen. Der geplante Einsatz ist der zustandigen Be-
rufsgenossenschaft zu melden.

4.3.6 Personenkoérbe fiir Stapler

Grundsatzlich ist fur Arbeiten in Hohen der Einsatz von zu-
gelassenen Personenkdrben fur Stapler zuléssig. Die ge-
nauen Bedingungen sind mit dem Dow-Verantwortlichen
abzusprechen und zu dokumentieren.

4.3.7 Anschlagen von Lasten an Prozessrohren
Prozessrohre durfen nur nach Absprache mit dem Dow Ver-
antwortlichen zum Anschlagen oder Befestigen von Lasten
benutzt werden.

4.4 Leitern

Es gelten die Dow Betriebsanweisung ,Leitern und Tritte*
und die Dow Betriebsanweisung ,Podestleitern®.

Leitern sind mit elektrisch ableitfahigen Leiterschuhen aus-
zurdsten.

4.5 Elektrische Anlagen und Geréte

4.51 Allgemeines

Die elektrischen Anlagen des Werkes sind nach den gultigen
Bestimmungen des Verbandes Deutscher Elektrotechniker
(VDE) errichtet und werden in Ubereinstimmung mit diesen
und den Unfallverhttungsvorschriften betrieben.

Dies gilt ohne Einschrankungen auch fur das Errichten und
Betreiben von elektrischen Anlagen und Geréaten durch Auf-
tragnehmer und deren Mitarbeiter.

4.5.2 Arbeiten an elektrischen Anlagen

Arbeiten an elektrischen Anlagen durfen grundsétzlich nur
in spannungsfreiem Zustand von Elektrofachkraften aus-
geflhrt werden. Die Elektrofachkraft einer Partnerfirma hat
sich bei Betriebsmitteln unter 1000 V in jedem Fall vor Ar-
beitsbeginn mit einem geeigneten Spannungsprufer von der
Spannungsfreiheit an der Arbeitsstelle zu Uberzeugen. Bei
Spannungen Uber 1000 V hat er sich personlich davon zu
Uberzeugen, dass der freigeschaltete Bereich geerdet und
kurzgeschlossen ist.

Fur das Arbeiten an elektrischen Anlagen bei Dow gilt neben
den einschlagigen technischen Regeln die Sicherheitsvor-
schrift 06.05. C 03 Elektrovorschrift und die Globalen Si-
cherheitsrichtlinien ( Electrical Safe Work Standards ,EWP*)
Das Freischalten einer Anlage und die Freigabe der Arbeit
werden von der zustdndigen Dow-Elektrofachkraft vorge-
nommen und auf der Arbeitserlaubnis bzw. auf dem Elek-
trofreigabeschein bestatigt.

Das Betreten von abgeschlossenen elektrischen Betriebs-
statten, z. B. Schaltrdumen, ist nur Elektrofachkraften und
elektrotechnisch unterwiesenen Personen gestattet. Ubrige
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Personen nur nach entsprechender Unterweisung bzw. un-
ter standiger Aufsicht einer Elektrofachkraft.

4.5.3 Betrieb von elektrischen Geréten

Der Anschluss von elektrischen Betriebsmitteln ist nur an
den dafur vorgesehenen Bedarfssteckdosen zuldssig.
Elektrische Betriebsmittel, Verlangerungen, Leitungsroller,
Steckvorrichten und Anschlussleitungen mussen den gulti-
gen technischen Regeln entsprechen und dem jeweiligen
Einsatzort angepasst sein.

Ortsverénderliche elektrische Betriebsmittel mussen ent-
sprechend der BGV A3 in regelméBigen Abstanden von
einer Elektrofachkraft gepruft werden. und mit gultiger Pruf-
plakette versehen sein.

Vor der Benutzung mussen ortsverdanderliche elektrische
Betriebsmittel vom Benutzer einer Sichtprifung unterzogen
werden. Werden bei der Sicht- und Funktionsprifung Man-
gel festgestellt, darf das elektrische Betriebsmittel nicht be-
trieben werden. Reparaturen an elektrischen Betriebsmittel
darf nur die Elektrofachkraft durchfuhren.

Nach jeder Benutzung ist das elektrische Betriebsmittel aus-
zuschalten, bei Werkzeugwechsel ( z.B. Bohrer, Sageblatt )
ist zusétzlich der Stecker zu ziehen.

Verdnderungen an den elektrischen Anlagen des Werkes,
wie z. B. Drehrichtungsé&nderungen, Austausch von Siche-
rungseinsatzen oder fester Anschluss von Geraten, sind
grundsatzlich nur von Dow-Elektrofachkraften oder unter
deren Anleitung gestattet.

4.5.4 Verriegelung elektrischer Antriebe

Vor Arbeitsaufnahme an elektrisch angetriebenen Betriebs-
einrichtungen ist der Hauptstromkreis von einer authorisier-
ten Elektrofachkraft frei zu schalten und gegen unbeabsich-
tigtes Wiedereinschalten zu sichern.

4.5.5 Elektrische Anlagen fiir Baustelleneinrichtungen
Elektrische Anlagen fur Baustelleneinrichtungen sind nach
den VDE-Bestimmungen 0100 Teil 704 zu errichten, zu be-
treiben und zu erhalten.

Samtliche Steckdosenstromkreise sind mit 30 mA Fehler-
stromschutzschaltern auszurlsten. Die Baustromversor-
gung muss durch eine deutlich gekennzeichnete und der
Baustelle zugeordnete allpolige Schaltvorrichtung frei zu
schalten sein.

Ist die Hauptschaltvorrichtung den Verbrauchern nicht ein-
deutig zuzuordnen oder auBer Sichtweite, sind zuséatzliche
rot gekennzeichnet Hauptschalter erforderlich, z. B. an Bau-
wagen oder Containern. Bauwagen und Container sind mit
einem separaten Potentialausgleichsleiter zu erden.
Samtliche Kabel und Leitungen auf Baustellen, die nicht orts-
veranderlichen Betriebsmitteln zugeordnet sind und / oder
mehrt&gig ausgelegt sind, missen mit geeigneten MafBnah-
men gegen mechanische Beschadigung geschitzt werden.
Ausnahmen kénnen nur von der Sicherheitsabteilung ge-
nehmigt werden.

SchweiBeinrichtungen

Bei allen ElektroschweiBungen ist darauf zu achten, dass
die Schweil3stromrlckflhrung unmittelbar am Werkstlck
angebracht ist, um Beschadigungen an Betriebseinrichtun-
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gen, Betriebsstérungen oder gar geféhrliche Spannungsver-
schleppungen zu vermeiden.

Mobile Stromerzeugungsanlagen,

einschlieBlich SchweiBgeneratoren

Es durfen nur mobile Stromerzeugungsanlagen zum Einsatz
kommen, die den Bestimmungen von DIN / VDE 0100 Teil
551 und BGI 867 entsprechen.

4.5.6 Arbeiten in engen Rdumen sowie in Bereichen
mit erhéhter elektrischer Gefdhrdung
Erhohte elektrische Gefahrdung (BGI 594) ist gegeben,
wenn elektrische Anlagen und Betriebsmittel in leitfahigen
Bereichen mit begrenzter Bewegungsfreiheit oder in sons-
tigen leitfahigen Bereichen betrieben werden. Enge Rdume
im Sinne einer erhdhten elektrischen Gefahrdung liegen z.
B. vor: im Inneren von Behaltern; in sonstigen Raumen aus
leitfahigem Material mit Abmessungen kleiner als 2m, in de-
nen gearbeitet werden muss oder durch auBere Bedingun-
gen wie Hitze und Nésse eine zusétzliche Gefahr entstehen
kann. Elektrische Betriebsmittel, die in diesen Rdumen / Be-
reichen zum Einsatz kommen, ddrfen nur mit Schutzklein-
spannung ( bis 50 V) oder einzeln mit Schutztrennung ( Gber
50V) betrieben werden.
SchweiBstromquellen mUssen fur den Einsatz in Bereichen
mit erhdhter elektrischer Gefdhrdung zugelassen sein (siehe
Tabelle). Die Leerlaufspannung darf bei Wechselstrom 42 V
und bei Gleichstrom 100 V nicht Uberschreiten.
Kleinspannungs- und Trenntransformatoren sowie die
SchweiBstromquellen sind auBerhalb des Bereiches mit er-
hohter elektrischer Gefahrdung aufzustellen.

4.5.7 Radioaktive Strahlung

Der Umgang mit radioaktiven Stoffen ist nur Fachpersonal
erlaubt. Auftragnehmer, die mit radioaktiven Stoffen arbei-
ten, haben dies vor dem ersten Arbeitsbeginn dem jeweili-
gen Dow-Strahlenschutzbeauftragten zu melden. Es gilt die
Sicherheitsvorschrift 06.05.C.18 Strahlenschutz Dow.
Arbeiten mit Strahlungsquellen sind entsprechend zu pla-
nen, zu informieren und abzusperren.

4.5.8 Elektromagnetische Felder / EmF

In den Anlagen werden stromstarke elektrische Betriebs-
mittel mit Strémen bis zu 5000 A Wechselstrom und 80 kA
Gleichstrom betrieben, die starke elektromagnetische Felder
hervorrufen kénnen. Der Zutritt zu den Prozessbereichen
der Anlagen ist daher fur Personen mit aktiven Implantaten
( z.B. Herzschrittmacher ) und Schwangeren gesperrt. Die
betroffenen Bereiche und Anlagenteile sind entsprechend
gekennzeichnet. Die notwendigen Informationen erhalten
Sie in der anlagenspezifischen Unterweisung.

5 KENNZEICHNUNGEN UND
MARKIERUNGEN

GEFAHR!

Nicht bedienen
oder benutzen

5.1 Rote Sicherheitsanhénger

Geréte, Armaturen oder Schalter und mit ihnen
in Verbindung stehende Leitungen, die mit roten
Sicherheitsanhangern ausgestattet sind, durfen
nicht bedient, ausgebaut, modifiziert oder ge-
schaltet werden.
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Rote Sicherheitsanh&nger durfen nur von Dow-Mitarbeitern
angebracht bzw. entfernt werden. Individuelle Sicherheits-
anhanger durfen nur vom Anbringenden wieder entfernt
werden.

5.2  Sonstige Sicherheitsanhénger

(griin, gelb, blau)
Sonstige Sicherheitsanhanger beinhalten ergénzende Infor-
mationen fur den sicheren Betrieb der Anlage. Weitere Infor-
mationen erhalten Sie bei hrem Dow Auftragsverantwortli-
chen.

5.3  Markierungen fiir das Offnen von Rohrleitungen
und Ausriistungen

Graue Sicherheitsanhanger oder gelbes Schnittband oder

rotes Trennstellenband markiert zu 6ffnende Stellen. Weitere

Informationen erhalten Sie bei lhrem Dow Auftragsverant-

wortlichen.

5.4 Absperrungen

¢ Rot-Wei3 - Betreten fur Unbefugte verboten

¢ Gelb-Schwarz - Gefahrenbereich

e Absperrbander mit besonderen Gefahrenhinweisen,
z. Bsp. Stickstoff

e Temporare Absperrungen gegen Absturz sind besonders
gekennzeichnet

e StraBenabsperrungen sind rechtzeitig bei Ihrem Dow
Auftragsverantwortlichen anzumelden und abzustimmen.

6  PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
(PSA) & BEKLEIDUNG

6.1 Minimale Persénliche
Schutzausriistung (PSA)
Der Auftragnehmer hat seinem Personal die erforderliche
PSA zur Verfugung zu stellen und muss sie auf die Benut-
zung hin unterweisen. Nur geprufte und geeignete PSA darf
im Werk eingesetzt werden.
Schutzbrille, Sicherheitsschuhe (S2, auf Baustellen S3),
Schutzhelm und korperbedeckende Kleidung mussen als
Minimum-Ausristung in der Anlage / Baustelle getragen
werden. Arbeitshandschuhe / Schutzhandschuhe gegen
mechanische Risiken sind immer mitzufthren und in be-
stimmten Bereichen standig zu tragen.
In einigen Anlagenbereichen muss die Chemievollschutzbril-
le getragen werden. Ausnahmebereiche sind entsprechend
gekennzeichnet.
In bestimmten Anlagen ist das Mitfihren eines Fluchtfilters
vorgeschrieben, eine Einweisung ist erforderlich und erfolgt
vor Ort.
Bei Arbeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen sind Si-
cherheitsschuhe mit einem Durchgangswiderstand von ma-
ximal 108 Q) zu tragen (ESD).

6.2 Weitergehende anlagenspezifische
Schutzausriistung

Wird bei Arbeiten zuséatzliche anlagenspezifische Schutz-

ausrUstung (z.B. Chemikalienschutz) bendétigt, wird diese

auf dem Arbeitserlaubnisschein dokumentiert.
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6.3 Chemievolischutzbrillen

Beim Tragen von Chemievollschutzbrillen muss das Band
um den Kopf und nicht um den Schutzhelm getragen wer-
den. Ausnahmebereiche sind in den Anlagen definiert.

6.4 Schutzhandschuhe

Gewerkspezifische oder durch den Bereich vorgegebene
Schutzhandschuhe mussen bei jeder Arbeit getragen wer-
den. Bei Arbeiten an rotierenden Maschinen ist die persén-
liche SchutzausrUstung der Geféahrdungsbeurteilung des
Auftragnehmers anzupassen.

6.5 Arbeitskleidung

In allen Arbeitsbereichen muss geeignete, gewerkspezifi-
sche, kérperbedeckende Arbeitskleidung getragen werden,
die Uber die Eigenschaft flammhemmend und antistatisch
verfugt.

6.6 Lange Haare, lockere Kleidung, Schmuck
Lockere Kleidung, Armbander oder Halsketten, lange Haa-
re, Krawatten usw. sind verboten, wenn sie zu einer Gefahr-
dung fuhren kénnen. Das Tragen von Ringen ist bei hand-
werklichen Arbeiten verboten.

7 ABFALLENTSORGUNG

)

>
Zur Gewahrleistung einer ordnungsgemaBen und 'n
effizienten Abfallentsorgung an allen Standorten
von Dow Olefinverbund GmbH (Dow) im Sinne der Nachhal-
tigkeitsziele sind die auf den gesetzlichen Forderungen und
den globalen EH&S Anforderungen aufbauenden grund-
satzlichen Verfahrensweisen festgelegt und in der Sicher-
heitsvorschrift 06.07. A Abfall geregelt.

711 Sammlung von Abféllen

Abfalle durfen nur in den daflir vorgesehenen, geeigneten
Behéltern gesammelt und auf zugewiesenen Stellen aufbe-
wahrt werden. Hierbei ist wiederum auf eine Kennzeichnung
der Abfallbehalter, entsprechend der gesetzlichen Regelun-
gen, zu achten (bei gefahrlichen Abféllen siehe auch TRGS
201).

Dem Unternehmer ist es strikt untersagt, jegliche Art von
Abfallen
® zu verbrennen

e im Erdreich zu vergraben oder ins Erdreich gelangen zu
lassen oder

* ins Abwasser- und Kanalisationsnetz (sowohl von Dow
oder dem offentlichen Kanalnetz) gelangen zu lassen.

e mitzunehmen

Er ist weiterhin flr eine ordnungsgemaBe Abfallentsorgung
unter Beachtung aller gesetzlichen Vorschriften, nach den
Vorgaben von Dow unter Einhaltung aller vorgeschriebener
Dokumentationsnachweise verantwortlich.
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Welche Verantwortlichkeiten und Pflichten sowie Zertifikate
und Zulassungen erforderlich sind, muss VOR Beginn der
Arbeiten gemeinsam mit dem Betriebsbeauftragten fur Ab-
fall und dem Einkauf abgestimmt werden.

7.1.2 Sammelplatz

Der Sammelplatz ist entsprechend der gesetzlichen Bestim-
mungen zu organisieren. Der Ort und die Art und Weise sind
mit dem Dow- Auftraggeber abzustimmen.

71.3 Ansprechpartner

Bei allen Fragen bzgl. Abfallentsorgung ist der Betriebsbe-
auftragte fur Abfall: Tel.: (03461-494128) bzw. die Dow
EH&S Abteilung anzusprechen.

7.1.4 Meldung von umweltrelevanten Unféllen

Bei umweltrelevanten Unfallen (z.B. Abwasserverunreinigun-
gen, Bodenverschmutzung, Chemikalien- bzw. Gefahrstoff-
austritte) ist unverzuiglich die Dow Leitstelle zu informieren.
Tel.. Dow intern - siehe Telefonliste Seite 1

7.1.5 Ordnung am Arbeitsplatz

Nach Abschluss der Arbeiten sind samtliche Abfélle geman
den vorstehenden Vorgaben / Festlegungen ordnungsge-
maR zu entsorgen und die Baustelle besenrein zu Uberge-
ben.

7.2 Boden und Gewéasserschutz

7.2.1 Allgemeines

Der Unternehmer ist verpflichtet, Boden und Grundwasser
zu schitzen. Boden-, Grundwasser- und Gewasserschaden,
die nachweislich vom Unternehmer verursacht wurden, sind
vom Unternehmer auf seine Kosten beheben zu lassen.

7.2.2 Grundwasser

Grundwasser kann z. B. durch Ol, unsachgemaB gehand-
habte Abfélle, Losungsmittel usw. verunreinigt werden.

Die Verunreinigung des Grundwassers wird verhindert,
wenn der Unternehmer wassergefahrdende Stoffe sachge-
maB handhabt. Menge und Art der wassergefdhrdenden
Stoffe sind dem Dow Auftragsverantwortlichen mitzuteilen.
Grundwassergefahrdende Stoffe, sowie Strahlschlacke sind
in geschlossenen Containern aufzubewahren.

7.2.3 Chemikalienaustritt

Jede Chemikalienleckage und Verschutten von Chemikalien
ist sofort dem Dow Personal zu melden.

Jede Leckage, Verschitten von wassergefahrdenden Stof-
fen kann eine Grundwasserverunreinigung darstellen.
Jegliche Verunreinigung von Boden und Grundwasser auf
dem Werksgelande ist dem Dow Personal unverztglich mit-
zuteilen. Der Verursacher hat in Ubereinstimmung mit Dow
eine sofortige Schadensbeseitigung auf seine Kosten zu
veranlassen. Die Art der Schadensbeseitigung ist vorher mit
der EH&S-Abteilung abzustimmen.
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7.2.4 Begrenzung des Wassereinsatzes

Trinkwasser darf nur fur den Verzehr und fur den sanitéren
Bereich (Waschen, Duschen, Toilette) benutzt werden.
Feuerldschwasser darf nur nach Absprache mit dem Dow
Auftragsverantwortlichen entnommen werden.

7.3 Metallschrott

7.3.1 Definition und Regelungen

Fur den aus der Geschéftstatigkeit des Unternehmens ent-
stehenden Schrott aus

¢ |nstandhaltung,
¢ Demontage und Abriss sowie

e aus investiver Tatigkeit gilt die Schrottordnung.

Danach wird eine im Unternehmen einheitliche Erfassung
und Vermarktung geregelt. Die mit Schrott befassten Un-
ternehmensbereiche haben daflr zu sorgen, dass die Re-
gelungen dieser Schrottordnung allen mit Schrott befassten
Mitarbeitern zur Kenntnis gebracht werden, dass regelmaBig
Kontrollen ausgelbt werden und dass bei der Verpflichtung
von Partnerfirmen die jeweils zutreffenden Regelungen ver-
traglich vereinbart werden. Verantwortlich hierfdr ist der Be-
reich Shared maintenance mit den Schrottbeauftragten der
jeweiligen Standorte.

VOR Beginn aller geplanten Arbeiten, bei denen Schrott
(metallische Stoffe) in welcher Art auch immer anfallen, ist
Uber den Ansprechpartner Dow die Vorgehensweise mit den
verantwortlichen Schrottbeauftragten und dem Abfallbeauf-

Anlage 1:
EH&S Sicherheitsvorschriften
der Dow Olefinverbund GmbH
mit Stichworten

tragten abzustimmen.




06.05
05.01

06.06

06.05.B.04
06.05.B.04
06.04

06.04

06.05.C.20
06.05.C.03
06.05.C.16

06.05.C.13
06.05.C.11

06.05.C.02
06.05.

Allgemeines & Grundsétze

Ausgewogenheit der Konsequenzen
(Balance of Consequence)

Ausgewogenheit der Konsequenzen
fur Partner in Dow

Gefahrstoffe Dow

GHS Dow

Brandschutz

Nebenberufliche Einsatzkrafte der Feuerwehr
Atemschutz

Elektrovorschrift

Arbeitserlaubnisscheinverfahren

- Zeile fur Zeile Handlungsanleitung
Arbeitserlaubnis flr Dow

- gultige Version des Arbeitserlaubnisscheines

Sicherstellen von Anlagen

Offnen von Rohrleitungen und
Ausriistungen

Arbeiten in Behaltern und engen Rdumen

Sicherheitsanhéanger Dow

06.05.C.06

06.05.C.07
06.05.C.07
06.05 C.07
06.05.C.16
06.05.C.09

06.05.C.02
06.03.B.08

06.03
06.03
06.03
06.03

Erdarbeiten Dow
Schachtschein/Erdarbeiten (Muster)

Arbeiten in Hé6hen

Arbeiten auf Geriisten

Farbe Gitterrostinspektionen
Storungssuche - Wartung - Kontrollgénge

HeiBarbeiten
- Dauerheiarbeitsgenehmigung
- Hot Tap Arbeiten

Freimessen Dow

Einsatz von Saugwagen zum Aufnehmen von
brennbaren oder reaktiven festen oder
flussigen Stoffen oder Gemischen

Freigabe flr Gleisarbeiten
Formblatt Einstiegsprozedur (06.05.C.02)
Formblatt LEO Prozedur (06.05.C.11)

Uberwachungsbediirftige Anlagen
Befédhigte Personen
Drucktechnische Anlagen

Ex-Anlagen
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06.10
06.10.A3

06.10

06.10
06.10
06.06
06.06

06.10
06.10
06.10
06.10
06.10

06.10

06.10

06.10

Handling Checkin/out Value Park
Security Policy Dow

Offnungszeiten und Funktionsbestimmung
der Ein- und Auslasse

WerkstraBenverkehrsordnung und
Einfahrgenehmigung und Plant Car Policy

Schlisselordnung
Besucherordnung
Personaleinsatz von Partnerfirmen

Erstunterweisung von Kontraktoren
und Besucher

Handhabung Materialausfuhr Dow

Handling ID-Cards Dow

Handling Foto- und Filmerlaubnis

Site Access System inkl. Videoeinsatz in Dow

Informations- und
Kommunikationssysteme

Fahrzeugkontrollen fur
Speditionsfahrzeuge

Handling Anlieferung & Abholung
von Waren

Anlieferung von Sendungen durch

06.10
06.05.A01

06.05.C.18

06.05.A2
06.05.C14

06.05.C17

06.05.C17
06.03

06.04
06.03
06.03

Paket-Versand-Firmen
Handling Verhalten von Spediteuren

Vor Ort Gefahrdungsbeurteilung zur
Einweisung von Fahrzeugen

§trah|enschutz Dow Strahlenschutz
Ubersicht Strahlenschutzorganisation in Dow

Gefahrstoffmessungen

Larmschutz

- Hinweis zum FUhren eines
Larmschutzprogramms

- L&rmschutzprogramm (LSP)

- Deutsche Fassung HCSt-Requirements

Persénliche Schutzausriistung

- Katalog Pers. Schutzausristung

- Hautschutzplan

- Permeationsdaten Handschutz

- Handschuhplan Dow

- Gehorschutz - Otoplastiken von COTRAL

Handhabung von Messern

Explosionsschutz
Gutachten zur Brand- und
Explosionsgeféahrdung

Gefahrenabwehr/Stérungsuntersuchung
Sicherheitseinrichtungen Dow

Umgang mit Sicherheitsberichten

>

>



06.06

06.05.C15
06.05.A3

06.05.B7
06.08
06.05.C04
08.02
08.02
06.05
06.08

06.02

06.08

06.05.C10

06.06

06.05.C16

NDS Regelungen auf dem Gebiet EH&S
fur Partnerfirmen

Hebezeuge

Arbeitsmedizinische und
betriebsérztliche Betreuung -
betriebliche Gesundheitsférderung

Arbeitsunfélle und Berufskrankheiten
Schlauchleitungen

Notduschen

Sicherer Umgang mit PLS

Sicherer Umgang mit MOD 5
Infrastruktur-Rohrbriicken

VerschlieBen von
Blndelrohren-Warmeubertragern

Gefahrgut
Temporére Leckabdichtung

Druck- und Hochdruckreinigungsarbeiten,
Hochdruckreinigungsarbeiten -
Top Ten Checkliste

Arbeitssicherheit auf Baustellen/
Projekte - Safety Plan

Beféhigungsnachweis zur Herausgabe
einer Arbeitserlaubnis

06.05.C13
06.05
06.07
06.07.A
06.07.B

06.07.C&D
06.07.C2
06.07.C
06.07
06.07.D

05.01.A4

06.07.E1

06.10
06.07.G1

Urkunde Sicherstellen von Anlagen
Versenden von Equipment auBerhalb Dow
Umweltpolitik und Grundsétze

Abfall Dow

Einhaltung, Uberwachung und Kontrolle
der Luftreinhaltung

Wasser und Abwasser
Entwésserungsrichtlinie
Kanalreinigung
Optische Inspektion

Schutz von Boden und Grundwasser -
Umgang mit Altlasten

Verfahrensanweisung zur Durchfiihrung von
Genehmigungsverfahren und Anderungen
bestehender Anlagen

Umweltldrm
Jagdpachtvertrag
CO,-Berichterstattung
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Notruf im Gefahrenfall

Standorte Schkopau, Béhlen, Leuna, Teutschenthal
Rufnummern der Leitstellen:

Schkopau 03461 49-1111
Bohlen 034206 8-1111
Leuna 03461 43-7817

Teutschenthal 03461 49-7645

Alle bisher erschienenen Ausgaben der sogenannten
,Roten Fibel" verlieren hiermit ihre Gultigkeit.

www.dow.com




